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A főváros és a vidék.
Valaháuvszor ez a kél logalom cgviuásiibílé kerül, 

minduntalan eszünkbe jut az ég boltozata.
A nap millió bolygója! vonzza, tasz.ilja örökösen. 

Az emberi szem előd úgy tűnik föl az. óuboit. mintha 
rajta minden mozdulatlan merevségben állana, pétiig hál 
forog a nap is és forognak ehhez, képest a bolygók is.

Nem úgy értjük ezt a bolygó-rendszert. mini ha a 
főváros csakugyan nap volna, s az. ország lobbi városa 
semmiséggé, csekély bolygóvá válnék eln-z a naphoz 
képest.

Nem igy értjük. Sói tudjuk azl. hogv a főváro.* 
nagysága egy cseppet sem függ a vidéki városok kicsiny
ségétől, mig ellenkezőleg ez utóbbiak sorsa egyes egye
dül a fővároséhoz van kötve.

Rossz taktika, rossz, politika az. melyet a társada
lom most követ. Egy végtelen czentralizáczió. örökíts 
körforgás a vidéki városok sorsa, a nagy bolygó, a fő
város körül.

A főváros 40 év óta valóságos amerikai fejlődésben 
van. Lakosainak a száma megkétszereződött, intézmé
nyeiben a haladás óriási nn rvii.

Az. ország ipari cs gyártelepei. kereskedelmi és 
humanitárius intézetei, a tudomány, a művészei mind 
ide tódulnak, mint a méhek a kaptárba.

Es ez az. óriási haladás lagadhatlanul a vidék hát
rányára megy Mert a helyett, hogy a nemzet minden 
javának nagy emporiuma a javakból csak valamit nyúj
tana a vidéknek, még az. utióhbi küldi minden erejét a 
fővárosnak.

Nem a nap melegíti meg a bolygókat, hanem a 
bolygók sugározzák a meleget a napra. Ez. a megfordí
tott világrendszer.

A vidék tódul a fővárosi élet légkörébe. Tagadhat- 
hin, hogy ott nagyon sok a vonzó. A gazdag ember 
elviszi pénzét, hogy néhány jó hetet töltsön, a szegényebb 
osztály, a munkás, tíz iparos is föltódul a fővárosba, 
a hol tanulni, tapasztalni akar.

Az éli egyetlen csalódásom.
Kiszakítottam naplómból húrom lapét s kész, a tárcza.
Első szerelmemet akarom igy megörökíteni. Voltam ugyan j 

azóta is szerelmes, de olyan forrón, mint oz egy szór, míg nem : és an
nál inkább érdekesnek tartom első szerelmem históriáját, mert 
ömlengéseim, vallomásaim ez egyszer az annyira imádott „ő- szi
vében viszhangra is találtak. Igaz ugyan, Imgy kapitulácziómmal 
s kiábrándulásommal végződött, de sóhaj kiheverte „sebzett szivem11 
a bajt.

Álljon itt egykorú följegyzésem.
. . . Apr. 1.

A téli sziniévad vége felé jár. Ma este is ott voltam rendes 
helyemen s mint rendesen, ma is elmerültem az aranyos kis Tál- 
ravölgyi Ilma nézésébe.

Ma szőke parókája volt, az arcza is ajka is művésziesen ki 
volt festve; rózsaszínű ruhája úgy a derekához simult, hogy igazán 
megirigyeltem azokat a szövetszAlakat, melyekből ruhája állott s 
azokat a gombokat, melyek ruháján voltak.

Milyen igéző volt! Mily csábítóan villogtak kik szemei sűrít 
szemöldjei alatt!

I gy éreztem mintha minden pillantása nyílként hatolt volna 
szivembe. Aztán az. a mosoly, az az isteni kac.zagás ! Igaz, ugyan, 
hogy csak játékból kacsintgatott s kaezagott, hanem azért engem 
tolaliter inegigózett.

Magam is csodálkozom, hogy miért nem födöztem előbb föl 
bájait, s miért eppen most, mikor már a téli sziniidóny vége felé" 
jár. s a vándor papnő nem sokára útra kel. Ma április 1-én. Imlolt 
14-én lesz már az utolsó előadásuk.

De hát mégis szeretem őt ... . nagyon szeretem, imádom.
. . . ápr. 3-án.

Végre valahára megismerkedtem vele. Ott is voltam a laká
sán, meglátogattam őt.

Elragadó szép volt, mint mindenkor, nem volt ugyan paró-

Csakhogy ez a tapasztalat nagyon keserű.
A főváros minden talpalattiiyi lőre <d<ktipálv;i van. 

Épp tédulá.s folytán annyi a munkaerő, hogy a fővá
ros miiukate.'cpei nem Lépesek \ alaim nn v im k fi»ulalko- 
zást adni. A külföldi idegenek töltöttek lm minden ő rt.

Igy történik, hogy a Ihidapc.-lre tóduló magyar 
munkaköri >ők ezrei elzüilődm-k. tolom zvasra kerülnek, 
vagy a mi még rosszabb, bűnre csábítja őket az. éhség, 
a kenyér utáni hajsza

Innen van az is. Imgy a fővárosban történ! öngyil- 
koss.ígokal nyolez tized rész ben vidékiek követik el. Innen 
van. hogy a bűnkronikák legisinerlebh alakjai hétlized- 
rész.hen vidéki illetőségűek.

Valójában szomorú jelenség'
Érdemes arra. Imgy azok foglalkozzanak vele beha

tóbban. a kiknek- módjukban áll a bajon segíteni. még 
pedig nem felülete^, látszólagos módon, hanem gyöke
resen.

Mert mi e szerencsétlen viszonyoknak az oka?
A métd nélkül, minden terv és észszerűség ellen 

való) központosítás. Mig a főváros évről évre halad szo
katlan léptekkel. addig a vidék aránylag nemcsak, hogy 
nem megy előbbre, hanem fejlődik visszafelé.

A vidéki nagyold, városok igen szomorú képet 
nyújtanak a fővároshoz képest. Nem csoda, ha a ná
lunk járt írancziák azt mondották Szegedtől. Imgy az 
csak egy szép mezőváros, nem csoda, ha II. M. Vásár
hely . II. Csaba. Szentes nekik csak nagy falu volt.

Berlin mellett a német birodalomnak 22 fővárosa 
van. Mindenik külön-kűlön saját kultúrával, saját vonzó 
erővel bir. s az idegen, a ki Berlinbe érkezett. nem akar 
ott megállapodni, hanem tovább megy München. Erank- 
furl. Lipcse. Drezda. Hamburg. Bréma. Köln és tovább 
végig a művészet az ipar, a kereskedelem, a tudomány, 
a kultúra minden formájának nagy emporiumaiti.

Hál nálunk ?
Az idegen hová menjen ?
Hol van a vidéki nagy városokban olyan intéz- 

ka a lején, sem a lesték prózája nem vetett árnyal igéző arczának 
szép vonásai költészetére, de azért énnekem tetszett, sokkal jobban 
tetszett, mint tegnapelőtt a színpadon.

Lakása az emeleten volt, a magasban, mint a hogy minden an- 
I gyal a magasban lakik Igaz ugyan. hogy a lakásadója egyszerű 
j csizmadia, de úgy latszik - ó i-olyan demokrata, mint a milyen ón 

vagyok. Bútora is kopott, a szobában rendetlenül volt összehány- 
va minden, de a gyémánt még a porban is gyémánt marad, a 
rendetlenség meg művészi vonás.

Nagyon barátságosan fogadott.
— Csoda, hogy egyszer ön is meglátogat engem.

Oh —- .sóhajtottam ha meg is tiltotta volna, még 
akkor is eljöttem volna, mert . . .

Majd ki mondtam már. Imgy ..mert szeretem.* de sikerült 
1 ezt a sokat mondó szól lenyelnem, meri koránnak tartottam még 

a nyilatkozást.
Hogyan gondolja szólott az ógiek hangján talán 

csak nem vagyok én olyan szörnyeteg, hogy megtiltsam valaki
nek a látogatási ? Es aztán olyan vonzó erőt tulajdonit nekem, 
hogy mindenáron el kell jönnie hozzám, ha akar, ha nem ?

(>h! ne is mondja ki a szörnyeteg szót, kisasszony, hiszen 
ón angyal, tudja azt mindenki : és a mi a vonzó erőt illeti, hát 
hogy ne tulajdonítanám önnek, ha egyszer •'•rezem !

Ügy? . . . Volt rá a felelet.
Kiss.' magasan kezdtem ugyan a társalgást, de azért meg 

kellett maradnom a rendes kerékvágásban. Ha alább szállók hir
telen. azl hiszi hogy nem tudom mit beszélek. Meg kellett őriz
nem azl a jó véleményt, a melyet megjelenésem kellett benne 
azonnal.

Végre azután ő tért el a kezdett sóhajlozásoktól s azt kér
dezte, hogy a tegnapi játéka, hogy leiszett nekem ?

Elragadó volt kisasszony ! kitünően játszott. Ön már kész 
művésznő.

I gyan ne hőköljön, mondjon okjektiv Ítéletet.
Okjektiv Ítéletet mondottam, higyje el. kedves kisasszony ! 
Aztán melyik jelenetem tetszett leginkább?
Az a melyikben egy szót sem szólt, som nem énekelt,

uiéiiy. melyért érdemes voltét utazást tenni ? Egy kép
tár. egy nagy könyvtár, vagy Imgy praktikus oldaláról 
fogjuk lel a dolgot, hol l ilálliatéi < gy nevezetes iparte
lep. gyár, vagy kereskedelmi csarnok?

Pedig erre meg van minden kellek számos vidéki 
városunkban. Ei>ő .sutban önálló s tömör társadalmi 
élet, másodsorban könnyít közlekedés, és harmadsorban 
a nyerstermények közelségi- nagy előnyt nyújtanak a 
vidék fejlődéséhez.

Nem említünk nevel, de találhatunk lő olyan vá
rost. m lyhen csekély fáradsággal lehetne megalkotni 
tíz illető vidék kulturális központját.

Ezt első sorban az illető városok vezérferliai vi
hetnék keresztül, másodsorban és főleg a kormány te
hetne sokat a vidéki városokért.

Nyújtson alkalmat arra, hogy a vidéken gyártele
pek alakulhassanak. Az egyik legyen ipari, a másik ke
reskedelmi központ. Adjon a kormány az egyik város
nak ipari kedvczményeket. a másiknak művészakadémi
ái. a harmadiknak egyetemet.

És ekkor megváltoznék a helyzet a főváros és a 
vidék között.

A főváros keresni fogja a vidéket, és maga fog 
oda eljárni, Imgy magának kérje ki a kultúra gyümöl
csét. A főváros kereskedelme föl fogja keresni a vidéki 
piaczokat. nem ügynökök által, hanem közvetlenül; s 
viszont a főváros kereskedői a vidéki ipartól fognak 
előnyöket kérni, ahelyett, hogy a külföldhöz fordulnának.

Ez korántsem válhatik a főváros kárára. Itt a fej
lődés úgyis letnieszlellenes s az. elet mihamarább ten- 
gődé-ssé' válik. Olyas valami folyik ilt le. mint mikor 
egy órát felhúznak s annak kerekei is ugyancsak hir
telen. rendszer nélkül leforognak. Az órát újra meg újra 
felhúzzák.

De végre is a kis kerék megkopik s az órásnak 
más kerekeket, más szerkezetet kell beletenni. Ez a fő
város kepe. A rohamos haladás meg fog állapodni, s

lianoni a másodénekest átölelte, mélyen a szemébe nézett, majd 
egy ezuppanó csókot nyomott az ajkára.

Menjen, maga e>únya ! incselkedett. Hiszen gú
nyolódik !

Nem. isti nemre nem. mert ón kimondhatatlanul irigyel
tem a masodémek.st. Átkoztam is sorsomat, mórt nem lettem 
színész, és miért m-m lettem másodénekes.

Maga naiv !
Nő in. édes kisasszony, nem vagyok ón naiv, komolyan, 

nagyon komolyan beszélek.
Belé moleL’.dtem a beszélgetésbe; a homlokom izzadott, 

arez.om is égett, kc/eimmel most is röstellem — ügyetlenül 
liadonáztain. nem találtam helyemet.

Ha on. • r. pi úr. (mintha csak a mennybóli angyalok 
legangyalabbika litoit volna nevemen !| őszintén beszél, úgy én 
hajlandó vagyok föltételezni önről, hogy szerelmes.

(•h. igaza lenne nagyfádnak !
Most m .r nagy>agolni kezdtem.

S ugyan kibe? kérdezte.
Szerelmes pillaIil.ist vetve rá, feleltem :

S illeg kérdezi ?
Talán fsai, nem belém ?
Imi ... igen nagysádba (itt már leereszkedtem, egyik tér

demre s mint a Imgy illik, jobb kezemet a szivemre tettem), 
mert é'ii s/.<rei<iii. igazan, forrón, kimondhatatlanul szeretem. 
Szeretem mint a pünkösdi rozsa teslő biborpiros kelyhe a 
gyémánlgvöngykónl ragyogó harmati seppet. mint a tavasszal uj 
életre ébredt rét az illatos virágokat, mint . . .

Es mondottam neki még egy sereg ..keltői" hasonlatot. A 
hatás megvolt.

Szépen megfogta karomat, fidemelt térdeplő helyzetemből és 
egy csókot nyomott arezomra utána mondva:

Maga kis holló.
Azt hittem, hogy az egész mennyország szakadt rám.

. . . ápr. H>.
Szeretem ót még mindig, szivem teljes hevével, sőt még 

inkább szeretem mint előbb, szeretem az őrjöngésig.



okkor a vidéknek kell elóit rhe lépni iparával és min
den egyébb előnyeivel.

Csakhogy erről előre kell gondoskodni, Lrcmlcni 
kell virágzó központokat nálunk az alléidon, a fölvide- 
ken és királyhágón túl <■> mindenütt.

Az ezredéves ünnepnek az lenne a legméltohh 
megünneplése, ha eg\ sereg virágzó központra mulat
hatnánk büszke örömmel.

\(‘lilet-orosz előőrsök.
A szép lelkek mindenütt találkoznak s az ó-h-l jelen

ségek minden terén érintkeznek a szélsőségek. Igy az 
osztrák birodalmi tanácsban karöltve latjuk a m im t-ári- 
ai Steinvvcndrrt a cseh-mongol (iregorrel. a mint gróf 
TaafTét s a jelen századot a küzdtérre hívják. Taafl'e 
elfogadja a kihívást. a mennyiben - hiszen hivatása 
s fizetve lesz érte — megjeleli a porondon : egyebekben pe
dig aligha fog reagálni a kei Aja.x attakjaira ; művésze
té ugyanis csak arra szorítkozik. Imgy sz.o nélkül lenyeli 
a li'ghegv esebb késeket s a leghosszabb kardokat: a 
tűzokádás adománya azonban már meglagadlalott tőle 
a mi pedig a századot illeti, az mind a két ró-mgy cí
meken a kiesinylés egy mosolyával áthaladva napiremi
re fog térni, melyen egészen más tárgyak vannak, mint 
a kis pangermán és russzomán llerostralosok őrült 
hallucinációi.

De sajátságos marad mindig s oly jelenséget képez, 
melynek néha komoly aggályokat kell szülnie, az. hogy 
az osztrák birodalmi tanácsban majdnem mindig néme
tek. csehek, lengyelek, szlovénok, olaszok, ruthének és 
horvátok viszik a szót és majd soha sem osztrákok. 
Minden nap latjuk azon államban, melyhez a é msőhh 
érdekközösség ezer fonala fűz bennünket, a nemzeti 
pariikulárizmusi. a hűtlenségig hajtott nemzetiségi túlzást 
izmosodni, az ellentéteket az egyes törzsek közt folyton 
ellenségesebbekké élesedni. Daczára a .. \ •■rsőhnuiigs- 
miniszteriunr valóban bámulatos cqiiilihrisztikai cselek
ményeinek. a többség elmorz.sálódási processiisa ellenáll- 
hatlanul. állandóan halad előre.

Az ifjú cseh töredék e hó líi-án formálisan a leghatá
rozottabb. minden kibékülést kizáréi módon az ellenzék
hez tért a Taffe-kabinet ellen. A banda mindenesetre 
kicsiny, csak Itat nem komolyan veendő jcleseszü-hóbor- 
tos főből áll : de oly testületben, melyben a szavazatok 
nem mérlegeltetnek. hanem számíttatnak é-s szemben oly 
többséggel, mely, mint a birodalmi gyűlés képviselőhá- 
zában. soha nem volt jelentékeny s igen gyakran ve
szélyes ingadozásoknak volt alávetve, ha’ nem lényegte
len szám.

.Meg csak a C'orinini-klubbnak kell határozottan az 
ellenzékre menni s a szeszadó állal az engesz.lelhetlen- 
ségig irritált lengyel-klubbbeli töredéknek maródiskod- 
ni s akkor a kabinetnek nincs többsége.

Azon többség, mely a Taire-kabinetet ily módon buk
tatta volna meg. mindenesetre nyomorúságos politikai 
törvényhozási anyag lenne, maródiak gyülekezete, mely
ből a viliig egyetlen tábornoka sem lenne képes tisztes
séges hadsereget alakítani.

Csakhogy ezen körülménnyel szemben a helyzet annál 
szomorúbban alakul.

Es annál sürgetőbb azon birodalmi tanácsbeli férli-

Tegnap délben a „Falurosszau próbája után haza kísértem. 
Hogy dobogott a szivein útközben!

Megmertem n.-ki, hogy ma meglátogatom újra. Meg i- en
gedte. hogy most már tegezhessem ót. Boldognak ereztem magam 
nagyon, mert hiszen viszont szeret.

A!ig vártain a mai délutánt, alig vártam, hogy eljöjjön a 
látogatás ideje. El voltam rá készülve, hogy öleléssel és csókkal 
fogad. mert hiszen szeret.

\. gre elérkezett az idő. Repeső szivvd mentein tol a lépcső
kön. nem i.s mentein, hanem repültem.

A szobában csend volt. Bizonyosan varrt, vagy tanulta sze
repét : kopogtam ajtaján, mire ö fölkiálltot belülről:

Szervusz, edes Bélám, elhoztad-e az igén karpereczet! 
Benyitottam - az aranyos zavartam mondja:

Vagy -n az! . Azt hittem . . .
A féltékenység, a e>aloda.* és rá?zcdetós lőrét éreztem szi

vemben.
Ilit a kisasszonynak -édes Bélája4 is vau? (A tegeze? 

dicső korszaka h-tíint már.) Csak legyen ón az „édes Bélá"-é. a 
ki karpereezet ígért, nem zavarom b. Idog.-águkat. ajánlom ma
gamat.

A mint kierek az utczára. találkozom a Béla pajtással, éppen 
befele veszi útját.

Csak sies?. mondom neki már várják a karpe
reczet.

Eddig a naplóban leírt, história. Ezek után én ki íbrándultam 
a forró szerelemből. S mintán mii a színtársulat eltávozott, egy 
este ipiatorkázás közben, szerelmi élményeket meséltek halálaim: 
esak akkor tudtam im-g. hogy az isteni Ilmának nem csak Bélája, 
hanem .Jánosa. Palija. Aladárja • ? sok más imádója i.s volt, a kiket 
mind viszont szeretett, mint engem, é? a kiktől sikerült is karpere
czet. gyűrűt fülbevalót vagy m s értékes dolgokat szereznie. A 
szerencsétlen llótások valamennyié azt hitte, Imgy 6 egyetlen lakója 
az isteni Ilma kisasszony szivének.

En csak egyszer élveztem a viszontszerettet.■? boldogéig,',!, 
de in ni is kérek belőle többet. 

ak kötelessége. kikben szív, értéléin s politikai érettség 
vau. félretenni a kicsinyes differenciákat. a különleges 
érdekek ellenkezesét kölcsönös engedmények által kiegyen
líteni s egy osztrák párttá egyesülni.

Egy nagy erős, tisztult hazaíiság állal indított ál
lamférfim belátás és mérséklet által támogatott, nemcsak 
kormánvképes hanem a kormányzásra erős többségi párt 
alakítására I >őveii megvannak az eleinek az osztrák bi
rodalmi tanács képviselőházáhan : a llerhslek. Chluinec- 
kyek. Sturmok. Coroniniek. líiegerck. Ilausnerek sth, le
hetetlen. hogy vonakodjanak egymással fuzionálni, midőn 
arról van szó. hogy a parlameiitárizmusl s az alkotmá
nyosságot a bizonyos enyészettől megmenteni. Ausztriát 
a pánorosz és pángermán előőrsöktől megtisztítani kell, 
kik halárain már szemérmetlenül cirkálnak és őgveleg- 
nek.

A részletivekkel való visszaélések.
A „Magyar Mercur“ szerkesztősége küldte he lapunknak a 

következő közérdekű közleményt:
A részletivekkel ózott kereskedés oly tág terét nyújtja a leg

veszedelmesebb visszaélési; !,. hogy a többnyin1 szegény emberek
ből álló részletiv-vúsárló közönség panaszai sok dolgot adnak az 
illetékes hatóságnak, de mennyi azoknak a száma, kik keservüket 
csak szomszédoknak panaszolják ■' vagy magukba fojtják, mert 
nem tudják az utakat és módokat, hogy hol <■.? miként mondja el 
haját.

\/ 1888 évi XXXI törvényi il.k 8. szakasza azt az intéz
kedést tartalmazza, hogy a részletügylet megtámadható, ha az ér
tékpapír oly árban adatott el. im-lv az üzlet megkötésekor .jegyzett 
árfolyamot és annak a részletiigyl'i tartama szerint számítandó 
ovi lő százalékát meghaladja.

A törvényhozó intencziója kétségtelenül az volt. Imgy a ve
vőt. ki többnyire oly körökbe tartozik, mely az árakkal és a szá
mításokkal nem igen van tisztában, megóvja az uzsoráskodó kiszi
polyozástól: és különben a lő -zúzalék mar elég dús polgári ha
szon oly üzletnél. Imi az eladó jelzáloggal biztosítva van.

Tollát a torvény értelmében az eladó jogosítva volna, oly 
papirost, inelvnek árfolyamértéke 100 fit. 116 Irton eladni.

Azonban a gyakorlatban inasként áll a dolog. A részletüz
leteket legalább 24. de jobbára öli havi részletre adják el es a 
lő százalékos haszimt nem úgy számítják, mint a törvény szelleme 
kívánja, azaz a künnlüvő tőkeösszeg után pro rata teinporis. ha
nem az üzlet egész tartamára, úgy. hogy egy 100 fitos értékpa
pír 24 havi részletre 130 irton. 36 havi részletre 145 Irton ada
tik el. Minthogy a törvény értelmében az egyes részletek közötti 
határidőnek egyenlőnek kell lent i, világos. hogy az eladónak az 
eladott értékpapírban beruházott tőkéje, a részletügylet megkötésé
től annak lejártáig számítandó idő féléig van csuk künn.

Így tehát az eladónak a törvény 8-ik szakaszában engedélye
zett 15", helyett 30 ha-zna van oly üzletnél, melynél az ela
dott tárgy maga biztosítékul mindaddig az ő birtokában marad, 
inig a vételár az uzsorahaszon. a bélyegilletékek, különböző dijak 

gok teljesen nincsenek lefizotve. Ha ezeket a dijakat és 
mellékköltségeket mind liozzá-zámitjuk. akor a legritkább esetben 
marad a túlfizetés 50 60"„-oii alul. Egy 8 fit 3U kr. értékű 
Basilika sor-jegy részlctíizcté-re vásárolva egy szegény mosóm nak 
épen 16 írtjába kerül. Ezt pedig nem lehet már polgári haszon
nak mondani, ez veszedelmes uzsora.

Az úgynevezett zálogüzlettiilajdonosok ellen ... még pedig
jogosan é-s helyesen mindig szigorúbb és szigorúbb rendeleteket 
hoznak, hogy mennyi kamatot szabad szedniők. hogy a bélyegil
letéket m-kik kell fizetniük elő. Ezek az intézkedések jogosak é-s 
méltányosak. de mi történik most. Nézzünk csak korül a fővá
rosban. azt látjuk. Imgy az úgynevezett zálogüzlettulajdölíosok 
üzleteiket lassankiiit részlet üzletekké- változtatják.

A ki tárgyakra ad zálogkölcsönt annak 10,000 irtot bizto- 
-itékul kell letenni, m-m szabad 15%-nál nagyobb kamatot szedni 
a zálogcz.édulát 6 hónapnál hosszabb időre nem állíthatja ki. a 
bélyegeket é- dijakat neki kell fizetni, a mellett gyakran ki van 
té\e ammk a v.-z-lym-k. hogy a tárgyak megbecsülésénél csalód- 
hatik vagy im-g- salatik. végül a zálogba tett tárgyakhoz drága bér- 
helyi-é-g. kr>‘ van szüksége; ellenben a részh-tivüzletnél m-m kell 
biztosíték, m in kell nagy helyiség, nincs eset arra, hogy csalódjék 
vagy megcsalattassé-k. a bélyegeket és dijakat a vevő fizeti és 
mindezeken leiül szedhet még annyi kamatot a mennyi csak neki 
tetszik, mert oly időre állítja ki a lészletiveket, a mint akarja és 
az értékpapírokat m-m teszi tönkre a moly, mint a ruhákat tehát 
jövedelme mindenképpen biztos.

Egy tekintélyes napilap a részletfizetésre eladott sorsjegyekről 
írva azt az óhajt fejezi ki. hogy az 18S3-ik XXXI-ik trvezikk 8. 
szakaszát kúriai dönlvénynyel akként magyaia/zak. hogy a részlet
ügylet tartama szerint számítandó évi lő s/. zalé-k csak a künn 
lévő követelés idejé-re. vagyis pro rata tempóii> ■ ..úmilainló, mert 
a mi vényhozás szelleme ezt igy kivánia. Azonban sokkal helye
sebbnek tartanék mi azt. ha maga a b-n-nylm/ . telim-ezt, annál 
is inkább, mert a sorjegyt iigyala.-okiol lo új ■< i.v javaslat tár- 
gyalus,iní,l lesz alkalom ezzel az ügygyei is behat...... ... foglalkozni.

Szinház.
Szombaton kezdte meg Scliulz lívilla német színtár

sulata a városi színházban operetlo-elóadásait.
Il"gv a nemet múzsának van-e joga színpadunkon 

hirdetni művészetét, azzal itt bővebben nem foglalkozha
tunk, múlt számunk vi-zé-rczikke is érintette futólag o 
kérde-t. Mi hisszük, hogy e 14 német operette-előadás 
éppen.- ugel nem kép.-- használni a német szellemnek a 
magyar rovarára és különben is a sehuhlverein-esznick- 
nek nincs is l ..Inja i lemcsak városunkban, de sót a né
metajkú megyénkbeli községekben sem. A bácskaiak mind 

jó magvar hazafiak, de azért szívesen megnézik az ide
gen nyelvű előadásokat i*. »»ert ezáltal nem a germa- 
nismusnak hoznak áldozatot, l|<‘ineni csak a •••'•veszetnek.

E lovaiban tehát az előadásra s a |.'u.sulat tagjaira 
vonaikoz.i ;iag .-ikn riink röviden referálni

A két bemutató előadás hérlelszünetben tartatott 
meg.

Szombaton (e hó 14-én) a .. Kohliísdiák" eziinű. 
magyarban már sokszor hallott kedves zenéjű operetté 
került szilire. Mindjárt az első fölvonásban alkalmunk 
nyílt meggyőződni, arról Imgy a társulatnak bár 
csekély számban jí’h s erői vannak. Pichler és .lózeli 
kisasszonyok továbbá Müiler Neumann. Moravi. Svvoboda 
énekesek egyaránt tehetséges tagjai a társulatnak. A 
kar daczára annak, hogy számra nézve szinten kevés 
tagokból áll. még is szépen megfelel az operelte-előadá- 
sok követelményeinek. A zenekar hatását meg nagyban 
emeli a zongora, a mi pl. Rakode.zainak nem jutott 
volna eszébe, pedig nála ugyancsak szükség lett volna 
erre. De hát az ő társulata nem az operettére fektette 
a fösűlyt : az ő társulata inkább drámai és v igjátéki sze
repekre alkalmas erőkből állott.

A Koldusdiák előadása általában megtehd a színpa
dunkon magyarban látottaknak. Bár sokkal találóbb 
Ollendorí alakítást is láttunk már. Svvoboda jelenleg kis
sé túlozott benne, különösön kezdetben. I’icldcr k. a. 
Laurája nagyon tetszett, ligvszintén .losephi kisasszony 
Broniszlavája. I’iehler k. a. hangja tiszta, lágy, olvatag 
s a mellett mégis erőteljes. Kevés ilyen hang csendüli 
még meg színpadunkon. Moravinak éneke jobb volt, mint 
játéka. Míiller a czimszerepben teljesen kielégítette a telt 
házat.

A vasárnapi előadás közepes sikerrel folyt le. Kö
zönség szép számmal volt jelen, a mi a í'zigánybáró 
szép zenéjének köszönhető.

Kedden bérletben Don Caesar IL Dellinger ope- 
r<‘lteje. Az előadást egészben tekintve, mondhatjuk, hogy 
a három első előadás kozott ez volt a legsikerültebb, 
legö.-zliangzalosabb. Valamennyi szereplő egyaránt sike
rült játékot mutatott he. A czimszerepet Müiler adta : 
Maritana szerepé-ben I’iehler kisasszonynak játéka sok
szor zajos lapsokat aratott: Svvoboda (Don h’anudo) min
den jelenetében megnöveltette a közönséget : Moravi (a 
királyi játékában a geslusok ügyetlenek, m-m elég ter
mészetesek voltak egy szerelmes mozdulataihoz képest.

Szerdán Gasparone. Miliőékor 3 felvonásos operot- 
teje adatott. |jz alkalommal már a páholyok sem voltak 
mind elfoglalva a földszinti zártszékek közül is sok volt 
az üres. Bedig az -rclle ismert kellemes szép zenéje 
több közönsége, v. ózhatott volna. A szereplők, mint az 
előbbi előadásokban is. (-léggé megfeleltek feladatuknak. 
Ez alkalommal megismerkedtünk Boré k . a kedves hang
jával is. ki az elől-l.i darabokban nem lépett még föl. 
.leles erój- '» i a társulatnak, csakhogy - ugy látszik 

hete; l.a lik jelenleg. Azonban daczára annak, hogy 
lábfájás:.1 ,i játékban merevségre kárhoztatta, zajos tap
sokat arato:i. meri énekében m-m zavartatta magát az
zal leglchbe sem. Pichler k. a. továbbá Svvobodá- 
iic. Svve oa. Moravi és Müiler szintén kitűntek.

Nanon már szép közönség előtt adatott csütörtökön. 
A kedves zenéjű operetté nem igen ismert színpadunkon 
s vaiósziiiüleg azért is telt meg egészen a ház. A cziin- 
szercpet B ró- kisasszony játszotta, a ki mint igye
kezetéből kitűnik - éppen oly élénk s ügyes lenne 
játékában is mint a milyen jól énekel, de lábbaja egé
szen tönkre teszi játékát. Különben csodáljuk, hogy 
egyáltalán föllép; miért nem vesznek elő egyidóre oly 
darabokat, melyekben Boré k. a.-nak nincs szerepe, a 
vagy miért nem játszatják mással a neki szánt szerepet ?

Atöbbi főbb szerepeket Svvoboda. Müiler és Moravi 
adták.

Tegnap, szombaton ..Egy éj Vclencz.óben - került 
színre, erről azonban majd csak jövőre emlékezünk meg.

Megyei s lielyi hirek.
* Közgyűlés. Búcs-Bodrogh negyei apatini kerületi községi 

limitéi kör folyó évi máj. 2-án Apátiéban fogja rendes tavaszi 
gyűlését megtartani, a melyre a kör tagjai és a tanügy barátai 
tisztelettel meghivatmik. A gyűlt’-? sorrendje: I. Elnöki jelentés.
II. A mull ülés jegyzőkönyvének felolvasása és tudomásul vétele.
III. ..A lobi rétegeiben előforduló és az azokat jelző nevezetesebb 
állatok és növények leirása’-czimű értekezés. Weigang Jánostól.
IV. A következő tétel tárgyalása : ...Mily állást foglaljon el a Unitó 
a közélet fontosabb mozzanataival szemben- - az összes tantos- 
ttlletok álul kidolgozva. V. A követkoző munkálatok felülbírálása: 
I „Az énektanítás a népiskolában4 a tantestületek vázlatai 
alapján kidolgozta Eibeck Gyula. II. Mely eszközök által halhatunk 
a köznép Ízlésének nemesitésé-re a tantestületek vázlatai alap
ján kidolgozta Czirfusz János, vi. Az őszi gyűlés holyénok meg
határozása. VII. Az őszi gyűlésre kitűzendő tételek megállapítása 
és a dolgozók kijelölése. Vili. Indítványok tárgyalása. Az ülés d. 
e. l)'/2 órakor veendi kozdotét. Az újonnan alkalmazott állami- és 
községi iskolai tanítók, az alapsz. 2. a) pontja értelmében fel
hivatnak a körbe való belépésre. Kell Apatinban. 1888. ápril hó 
l'»-én. Witzmann József, az apatini ko/s. tanítói kor jegyzője. 
Weigang János, az. apatini koz?, tanítói kor elnöke.

A Tiirr-csiitoriiii. \ ani/ek niegyt nkben nem igen pusz
títhatnak, legföljebb fenyegetnek A Duna, igaz nagyon is megá
radt. de a kio|ile?lo| nem kell tartani. C?ak az egy Tiirr csatorna 
nyugtalankodik több kárt okozott mint a nagy Duna. I'gya- 
nis a nevezett csatorna vize két-bárom méterrel magasabban folyik 
a loldszinenel ? így tcrim-szetes, hogy az. árviz.lepte vidék a viz- 



Il<‘k kifolyását min is v rlialj.i. Allaláli" a paiia-Z az«-il a luii- 
c.sátor na ellen. hogy ott s oly vidéken vezették át a <-aloriiál. a 
Imi a foldszilieiiel a csatorna vi/.e állandóan inaga-.il-i, •> igy e 
községük, melyek '"ha még vizád sem ismertek, most e szerűn- 
e-ótl< ii. sok 24 millióba került, egy lilh rnyi hasznot, s semmi 
>1 nyi -<m nyújtó csatorna létezése óta e községek évról-évre sok 
medpi !,altatásnak vannak kitéve.

(santavér községben halálozás folytán üresedésbe jött 
jegy/ i és esetleg üresedésbe jövő segédjegyz’öi állásokra pályázat 
van l. Illetve. Határidő ápr. hó 30.

Egy belei; menyasszony öniryilkossíiga. Dobrucky 
Maii. . gy előkelő újvidéki család leánya tífuszban szenvedett s 
egy őrizetion pillanatban. e hó lő-én. első emeleti lakásukból az 
iilcz.a kövezetére vetette magát, minek következtében néhány óra 
múlva nagy kínok közt meghall. A szerencsétlen lé ny nienyas/.- 
szony volt s esküvője e hó •’S-ára volt kitűzve. Az esel városszerte 
nagy részvétel keltett. A leány apja. Dobrucky őrnagy, az lstítí-iki 
porosz háborúban esett el.

Törlik Icini’tés I jvidőkén. E hó In K ain«*ni<*z "> 
1'jvidék között egy szemólvszállitó hajón egy török anyóka meghall 
s l j vidéken iiiohammedaii rítus szerint eltemették a zsidó temetőben. 
A ritka temetésnek sok nézője volt.

' Park-lilik mai teljesen zöld, apróid) c-erjék virágoznak 
is S kellemes illattal töltik be városunk ez egyetlen sétaterein k 
levegőjét. A közönség is szép számmal jár ki délutánonként. < -ak 
azt nem értjük. Imgy miéit nem fordítanak több goi.d a virá
gok őrizésere ? Mell sokan. Iia inegli-tszik nekik valami, egysze
rűen letépik, nem is gondolva arra. Imgy az a virág nem kizáró 
lag az o kedvükért van ott. hanem al hali mimh nl.inek joga van 
gyönyörködni, de eltulajdonítani, letépni senkinek. Jó lenne a kői
mére koppintani azoknak is. a kiknek kedvük t< liik ebben a 
mesterségben.

♦ A bot városából. Bot városának nevezi már a fővárosi 
sajtói Szabadkát, a város előkelőinek gyakori bolozkoilása után. 
Es méltán, mert aligha van város az országban, a In-I az intelli- 
gentia. — tisztelet a kivitelnek oly brutálisan viselne magit, 
mint Bács-Bodrogh megye legnagyobb varos bán. De úgy latszik 
a jó szabadkaiak nem tágítanak a politikában ■ magán ügyben 
egyaránt jó szolgálatot tevő argumentumtól, a bőit. I daczára an
nak. Imgy a lapok mindenkor nyilvánosan megróják a verekedő
ket. Az „Egyetértcs'-nek ismét jelentik. Imgy e lm Ití-an Mamu- 
zsils Vászó szabadkai lakos a napokban a piaez.cn bottal megtá
madta dr. R. L. szabadkai ügyvédet. Az ütés a megtámadott ügy
védnek csak kalapjai élte. Többen, a kik a brutális megtámadás 
taimi voltak. Mamu/sic- Vánzót meg akarták verni, mire Mamu- 
zsics megfutamodott. Az. eset városszerte kínos feltűnést keltett 
nemcsak azért, mert az ily brutális megtámadás és az ilyenekkel 
való fenyegetés Szabadkán napirenden van. de általános a m< .: 
botniukozás azért is. mert eddig az efelé nyilvános erőszakosko
dások politikai ellenségeskedésre voltak visszavezethetők, de dr. 
R. L. a politikai torén nem szerepelt s attól teljesen visszavonulva 
tartotta magút.

■ Állami biztosítás árvízkárok ellen. A közlekedési miniszté
riumban az árvízkárok ellen való állami biztosítás eszméje merült fel. 
Baross közlekedési miniszter a kérdést már a ininisztertamícf elé 
is terjesztette, a mely azonban arra az időre halasztotta elhatáro
zását, a midőn Baross határozott terveket lesz képes bemutatni. 
Az. uj biztosítási módnak alapeszméje az. Imgy az ártéri birtokosok bir
tokai aránya szerint bizonyos biztosítási dijak fizetésére köteleztet in n< k. 
s az árvíz, állal okozott károkat az. illető vidéken szokásos bérleti dijak 
vagy birtokjáradékok szerint becsük meg. A legnagyobb akadály 
e terv útjában az. Imgy az ártéri birtokosoknak már úgy. hogy 
egyes vidékeken a kisebb és a paraszt birtokosok inkább mindenü
ket készek feláldozni, csak a szabályozó társulatokba ne kelljen 
fizetniük. A terv mindenesetre figyelemre méltó.

A czirkuszból. A pinkátok hirdetlek. hogy e 
hó 19-én Pollanz czirkuszigazgató nyilvánosan megbir
kózik előadás közben WolíingeiTel, a megveházléren levő 
nienageria tulajdonosával. Azonban a birkózás nem tar
tatott meg s most Pollanz czirkuszigazgató nyilatkozatot 
küldött be hozzánk, mellyel tudomására hozza a közön
ségnek. hogy a birkózás nem az ó hibájából maradi el. 
lián em a birkózásra ajánlkozott Wolíinger visszavonulása 
folytán. I lobbi az előadáson nem is jelent meg s igy 
természetesen nem is kelhetlek bírókra.

* .Művészi estély. A hírneves Shakcspeare-recilator. es 
tragikus színész Szakáll Antal — mint lapunk múlt számában 
már előre jeleztük — szerdán tartja meg előadását a polgári ka
szinói helyiségében. Műsora a következő: I. szakasz: I... Az. őrült" 
Petőíitől. 2. „Nem tréfáltam én* Tóth Kálmántól. 3. Sjiakospo- 
are: ..III. Richard király.** Anna hcrczegnőveli nagy jelenete 
(recitalio.) 4. „Az utolsó alamizsna** Petőfitől, ti. Midiére: „Tar- 
tufle.*4 Elmirával való két főjelenote a leáleással (recitatio.) II 
szakasz. 6. .. Angyal és ördög.- Szász Károlytól. 7. „A beteg és 
az orvosok.** (iregusstól. 8. Schiller: „ Haramiák**-jából Moor Fe- 
rencz nagy jelenete a 4. fölvonásból (recitalio.) „Richard Tar- 
tiifl’e44 tanulmány, jelesebb művészek alakításának magyarázatával.
- Helyárak : Személyjegy I frt : esaládjegy 4 személyre 3 

frt. Állóhely : t»0 kr. diákjegy : 30 kr. Az élvezetesnek Ígér
kező művészi előadásra isméteflen fölhívjuk a közönség figyelmét.

* Zentárói írják : A megürült polgármesteri állás
ra midig kel nevet hangoztatnak. Bczsnyí Aurél zenlai 
szolgaidról és Boromiftza János városi főkapitányt.

* Vasúti alkalmazottak kiképzése. A m. kir. államvasu
tak igazgatósága elhatározta, hogy az igazgatóságnál és az üzlet
vezetőségnél. az anyag és leltárbeszorzcsi es ellenőrzési szolgálatnál 
valamint a raktáraknál alkalmazott minden ideiglenes minőségű 
hivatalnok, gyakornok és hivatali képesítéssel biró dijnok s sz.er- 
tárfelvigyázo ezentúl anyagsz.erkezelési szakvizsgát tartozik lenni 
nz igazgatóság köböléből kinevezett bizottság előtt.

\ kapitány sáli i . I 11 i i 
ehtarl ’i-r.i voiint k< ■/.• > rendkívüli remb l< i.I-: in, ; , '>t. l . mii'| .. \ 
i veszettség mát meg 
jönnek érvénybe.

* Az alkohol, mint gyógyszer. A szülők figyelmébe.
Dr. Nothnagel bécsi orvos a Wei-hadenben megtartott belgyó
gyászati kongresszuson érdekes értekező.4 tartott az. alkoholról, 
melyet különösen a gyermekekre nézve tart ártalmasnak. Szerint" 
mint minden uj szert, úgy az alkoholt is tévesen használják álta
lános gyógyszerül, mert főleg a gyermekeknél nagy idege-éget 
okoz s az idegek ellenálló képességét felnőtteknél i- csökkenti. 
Szeszes italokat tehát csak néha ajánl gyÓ!>-y<'zorül a gyermekei 
nek ,\ szülők t ! i In ti a jeles tudós Imgy kis
gyermekeknek egy lt.il.il an ne adjanak - italokat. Im it ez
még kis mértékben is nagyon rta bet ké
sőbbi sulyo gymimibajoknak, esetleg gyoniorráknak is.

: Sajtóügy a kurián. \ kir kúria .Maie.jloviieli l e ;1 ■' 
nöklele alatt a napokban tárgyalt. Magyar Gyula lap z. i'm 
sommiségi panaszát, a kit a sajtóhíréig a ..Kabátos gazéiul er. I. 
czimii czikki-rt (> havi fog-agra ó-s -’ioo toriul pénzbüntetésre iteli. 
Magyar Gyula . ..... niségi panaszában alaki kifogás gyanánt az
.1., lést hozta tol. semmiségi okot I tott abban hogy a kir. ügyész 
a tárgyalás folyamán . .jy a hallgat"- g közölt volt oi 'Zi.gv i;'. -i 
képviselőtől levelet logadolt el. es "liliek :il:'pjáli íllte/te k< idő
seit a tanukhoz: hogy tovább., egy póleskűdl is betévedt az es
küdtek lan .e-l.o/.,-i termébe, végül, hogy a tárgyal ' vezet . i- 
nök a táró val adatainak <.--•/< :;ez.i - la’-l saját vélemény :.l ki
fejezést addotl. a mi esetleg liefidy issal lehetett az esküdni vi-r- 
dikijéii’. A kúria hosszas tanáesko/1- után Magyar Gyula sem
mise: | pa H - í e| \ etet I e.

I j magyar mi/hajó/.á-i vállalat. A I. zí ki I -i minisz- 
t r Klapka Gyorrty hiidapi-ti lakost ;. Ij-.".. itolla. le y gö/liaioi- 
va| a I)unín és im lléklólvóin térin el. rul t és személyeket l>i 
z.oiiyos meghatorozatott vitildij melhn -z..Ilit hasson c> uszályokat 
vontathasson. Ez engedély azonban csak oly jármüvekkel gyako
rolható. melyek a k"/l- kede-i Illilo-Zter .Ital lSti!)-be|l kiadott 
ideiglenes folvo-. es, torna- és tóllalozá-i |e lel - Z a b . |v értelmein ll 
lelides hajolevcllel el vannak látva III -i- zl pedig "ki v.|"s ha- 
jovi zeityl" és vizsgázott gépvez.ető gondozása alatt állanak. A/ eii- 

é s igy 
az engedélyes köteles a lé".szabadalmakkal biztosított díjfizetésnek 
magát leltét].•nul alávetni . - a hazai törvényeknek, a kiadott vagy 
kiadandó miniszteri leiideleteknek .< díjszabási intézkedéseknek 
megfelelni. Az engedély végül a li.i. /t-i ügyek bárminemű r- n- 
dezésének útjában nem állhat.

* ..Nyelvőr” czinm ny. lves/. :iklnp a készítendő történeti 
szótárhoz anvagot gyűjtvéli. a következő s/avakra in zve adatokat 
sziveseti fogad bárkitől s közzé i> i.-zik a Nyelvőrben aziránt. 
Imgy mely vidók' keii s mily értelemben használják azokat : Apadott 
juh. száradott juh (teje vesztett?) Budaboka (denevér?) 
Cankózik ; minden hadával fölennko/ék é-s elvakaródók (lassan, ólál
kodva megy?) - Cédaság. Cvllér: só áros, só celló-r. < iees; 
a pápisták szentelt eVertyájókkal, cicé-s ..gokkal. ('icere; pipere- 
cieerés. nyálkás öltözet. ('igeié (pige. bilincke. esíirök?l
(! i h a ii t. e i h e n t : hármat eiliiuilott (tüsszent ?i tik a. 
cikás: cik.is ágak. ('ine.il (tépáz, esupál?) (’icins; a
iié'inct cim-insi bírjak : az ördög cincinskodik közöttük : cingolódik 
(ugrándozik?) Cicák vagy csirák; a fényes p rta gazs gos 
ciraki közt-számlálván : hatalmasságunk cirákját megbecsülik tgünst- 
ling). Civolás : nemcsak farkok cső válásával, hanem civolások- 
kal is kiv álmának valami eleségot a veiidékektol. t'obok: a 
tyúknak cobókját szereti, a kakasnak borzas cobókja. Coko. 
cókós: nem cipőt, lacókót vontak tel lábokra: cókósoknak egész
l. . 111,1,1 jo. • opog - ' < cökös cipó (kov ísz ?) ' .
célúk (kosár vagy tarisznya?) (hdak: a pokolnak kapu culák- 
jálioz.

Szerencsétlenül járt ezredes, (’hvalla Adolfot, a ő'.'-ik gya
logezred ozredosét, kit Zoinborból a 23. ezredtől csak pár hóval ez
előtt holyoztek át Debrecenbe, nagy veszedelem érte o hó 19-én 
lloináshelyén. Debrcczenben. Az ezred a sánsoni dombokon 

végez <• a gyakorlatot s egyszer az ezredes rohamot vezényelt, 
mire csakhamar gyorstiiz követk'Z.ell. A puskaropoo.is annyira 
megvaditotta az ezredes lovát, hogy megbokrosodott s lovasát 
ledobta. \z ezredes hanyatt esett róla - alóltan maradt a földön. 
A ló még h itiarugoti. do a rúgás nőm értő az ezredest, kit kocsin 
szállították a városba, hol az orvosok konstatálták, hogy a bal- 
kulcs-csontja tort el. A bal hona alatt, a bordák korul, szintén 
kisebb sérülést szonvedolt, mert esés közben a kard megütötte. A 
sob nem életvoszólyoa ugyan, de a gyógyulás folyamata mégií 
négy ot hétig fog tartani.

Irodalom.
)( Jlllig l'crencz ...A téves nevelési rendszerek áldozatai 

vagy a társadalmi erkölcs hanyatlásának okai" czimű miivé Oblat 
Karoly könyvnyomdájában Zomborban is kapható. (Ára Só kr.)

Minek tartsunk divatlapot? Hiszen a ..Kepe- 
Családi Lapok*4 „Ne a házban44 czimü mollóklolén a divatlovolck 
Ő.S divatképek, a divat minden mozzanatáról, minden njabb tüne
ményéről hűségesen értesítenek. azonkívül közleményei a magyar 
családok háztartásának, gazda-ágának minden ágát szakszerűen 
tárgyalják. A . Kt’pes Családi Lapuk" <‘|őliz.eti'si ára egé'sz. évre li 
frt. főimre 3 frt. negvedmre I frt «')<) kr. s a kiadóhivatal I Buda
pesten, nagy korona-iitcza 20. .-/„), melyhez az. előíizeh’.-ck Tg 
czélszerübbcn postautalványon intézemlok. kívánatra bárkinek in
gyen ŐS bérmentve szolgál mutatványszámokkal. A legújabb szám 
is változatos tartalommal jelent meg.

A legjobb barát egy |<> tanácsadó - ilyent csekély 
evi (> frtérl minden háziasszony szerezhet magának, ha megreii-

deli a M. iv.,r llázia--z.ony" czimii báziaiiá-i. gazdasági és szép- 
»i diói i ,,l.,p •' mely a konyhában é- a munkateremben, a 

keltben ■ - a ga/d. -ági.an a gymim k- Ó-S a betegszobában egy
aránt hu. gondos és megbízható tanácsadó. .Munka után" czimii 
szépirodalmi nn llókletel . n a szórakozásról sem feledkezik meg s 
a lap olvasóinak évről évre növekedő száma legjobban bizonyitja. 
mily derekasan felel meg a ...Magyar Háziasszony** az eléje tű
zött feladatnak. A ...Magyar Háziasszony" előfizetési ára egész 
•’vre ti frt. fédévi-i 3 fii, negyed évre I frt 50 kr. s a kiadó hi
vatal (Budapesten, nagy kmmia-utc/a ?<• >z.) melyhez az előfize
tések legczó'lsz.cj iihben p • l.'.ut dvéinymi inbzendök. kívánatra I. r- 
kinek ingyen < • bérmentve szolgai mutatvány-számokkal. A leg- 
ujabl szám kö étkező válloziit<«> tartalommal jelent meg: I. Fő
lap. b óidul I. \i...i . ni" i. K. Beim/.i.y limátol (Folyt.)
Egészségtan mint neveié i tényező. Dr. I). M.-től. (Arég< A 
nők é- párbaj. \ i\; |. • írvo i tan.u- adó. Háztartási gazda
ság. K. An • ' ertószet \ ii igkudvelőtöl. II ízi
-zei'i k. Kmiyh.(-z.il. 11eíi< llap. Enycdi Markovii- ldátid. - H<»-
ey.iu főzzünk -ú - ink 7 Egyletek é- jótékonyság. Külön
ülök. Ilyiueii. Gy . • /1 • v. I . Keldé-ck. Feleletek.
Szerkesztői üzi'iiclck. Kiadóhivatal po-tája. Nyílt tér.
Nyílt tár-aL'.i. Kishirdeté-.-k. II. ...Munka után. í oldal. Szép
irodalmi nielléklap. 1.-zliki'liez. Illlberl D.-fol. Budapesti ('let.

( k i kedve.- Ki rolyoim rt. 'I olnai Lajostól.
A liy ■ kel próba. Tölgvc-v Annától. Irodalmi) és művészi't.

Meg. 
iji'-ek. Mi- d . -Z"i< leni. L’i/'iiv. 1‘réni Józ-eltol. (Folyt.)
III. Ií< ::• óv iii"l,. kÍ . S oldal. A - i világ titkaiból.- Regény
Lanka Gii-zi alól. gli. i\, ,’<i| ?(i,s lap.

Hőílzetésj fóllihás. A .liil.ilütimi Míikiálli-
l.i.s  Kéizlönve" rejlll tűzte limg;l ••le ti irilüveszot S lllü- 
vi szdi förekvé.sek ir.inii érdeklődés iilőmozilitását. Szük
séges. hogy a képzőművészetek általános | •árlolásnak ör
vendjenek. Xem cé g. ha csak a legfelsőbb társadal
mi körid; mulatnak hajiamot azok termékei iránt, a pol
gári oszd,-ily is vegyen teszt ti szemléleti oktatásban. 
I gy a családban, mint künn • ' éleiben minden egyes 
ember ''lőtt gyakran a nélkül, hogy számot adhat
na mag,inak róla — bizonyos idedis őzéi lebeg: a nők 
es gyermekek ruházata, lakóhelyisegek díszítése — még 
a legszegényebbeké is magán hordja bélyegét egy bi
zonyos Ízlésnek, mely hagyományosan évszázadok óta 
szorosan összefügg a képzőművészetek fejlődésével. — 
Az ember soha sem leli volna emberré, ha valaha 
művészeti lángé.-/, nem vetette volna meg a meg
kívántaié alapot. Meri bárhová tekintünk is e nagy
világban háztartásunk, ruházatunk, mely utóbbi ugyan 
ez évszázadban gyakran tévútra tért, házaink, palo
táink és templomaink, városaink, utcáink és kert
jeink. mind oly művészeti motívumok után vannak al
kotva. melyek már évezredek óla cinek a népek lelké
ben. örök idők óla mindig k<;pes uj eszmék befogadá
sára .- a regiek ujja <alakii,i.-ara. Modern polgáriasodá- 
siink szinten művészeti termék. <•- eredetet ugyanazon 
forrásból veszi s ép úgy képezhető ki. mint az Ízlés, 
mely a mindenhái időben uralkodott. De a jó Ízlés kell, 
hogy inat' a neveltetésben gyökerezzek es csak olt fej
lődhetik ki lelje-ctt. a hol jé) mintaképek léteznék. Ez 
főkép azon irány, melyben a képzőművészetek különö
sen nemesilőleg halnak a polgárságra. Ezen szempont
ból kiindulva, mi is lőlüuK telhelőleg hozzá akarunk já
rulni ahhoz, hogy főleg a hazai művészet alkotásai min
déit házba és családba bejuthassanak es az azok iránti 
érdeklődés a legs/.elesebb körökben felkölicssék. Folyó
iratunk eddig megjelent számai tanúbizonyságot tesznek 
arról, hogy helyes utal választoltunk es Imgy törekvé
seink főkép oda irányulnák, hogy a kozons<;gmd< csak 
eredetit s a legjobbal nyújtsuk, a nélkül, Imgy frázisok
ban felszelegnénk. A/.i hisszük lehal. Imgy mindenütt 
sokan találkoznak, kik nézeteinket osztják, s a kik a 
jónak a rossz löllötti előnyét bármely téren is elösme- 
rik. Ezekiiez intézzük egyszerű szerény felhívásunkat, 
működjenek közre lapunk pártolása állal eszméink kivi
telében. Az vjiíiz.ciesi dij oly csekély, hogy óhajunk 
teljesilese gyak",ialilag' is leliclsé-ges és azon élénk ér
deklődés. mely Lcti mar eddig is részesültünk, megerő- 
sil bennünkel cltevcsünkben. A .luhiláuini Mi'iki- 
állitás Közlönye egy négye<|i’-vre kél o. é. írtba kerül, 
beleértve a postai szét küldésekéi is. Megrendeléseket el
fogad minden I el- s külföldi postahivahivatal. továbbá 
minden kotiy\- mii- < - zenemíikereskedés is. Az előfi
zetési peiiz<d< .. A .luhilátimi Míikiállitás Közlönye" kiadó
hivatalának. Becs. Wahring. (íürlclstrasse |t). küldendők 
lm legcélszerűbben postautalványon. Egyebekben pedig a 
lapunkban l'eglak előfizetési felhívási h. figyelmébe ajánl
juk. Tiszteletiéi A •lubiláumi Míikiállitás Közlönyének 
kiadóhivatala Be-shen.

,,Az £88S-Ík évi .:• t u.' y l I"I.'IIV". ( ,’ililű
miire clőlizetési fölhívá-. A (örvény eredeti szövegével, magyará
zattal e- iraipeld.ikk.il. Az ezen törvény által érvénybonhagyott 
törvényekkel miniszteri rendelőtökkel: koz.iga/.gal'-i hatóságok (al
ispán. szolgabirák. községi . lőljárók es mezei ga/dák) számára. 
Az állattenyésztés a mezei gazdaságnak egyik (hí an jövedelmező 
ágát, a nemzeti közvagyoiiodásnak pedig legfontosabb tényezőjét 
képezvén, eredménye csak úgy lehet, ha a közrelidé-zet az. állat
állom. íny nak a szükséges oltalmat < - v. delniet kellően biztosítja, 
csak igy érhető cl. hogy a marhateiiyószlös lelvirágozz.ek és a 
nemzeti közvagyoiiosod.i- egyik lörrá-áv.i váljék. Ezen érvény az 
állattenyésztés énlekoiiiek előmozdítására törekszik czélszerü intéz
kedéseivel : az egész állategészségügyre vonatkozó határozatokat, 

huleél Ive a kévés v álloz isokon átment s a keleti marhavészről

piaez.cn
lt.il.il
iraipeld.ikk.il


szoló 1874. 20-dik és az 1880. 26-dik 1. ez. intézkedéséit eg.v 
rendszeres és világos áttekintést nyújtó valóságos állategészségügy i 
egységes törvénybe foglalja egybe. E mii k-zli a törvény eredeti 
szövegét magyarázattal és iromány péld.dml. magúba foglalja ezen 
törvény által jogérvényükben letiíiai’vett remibb lőrvényeinket és 
miniszteri rendeleteket, felöleli magán joiruiikiiak idev ..?■■-zab.dy ait 
és e tárgyban Imzott ctiriai döntvényeket, a melyek jmri 6 kinlctb. 11 
a magán viszonyokban követendők. E mii tehát nélkülözhettél) 
kézikönyvül szolgálatid a közigazgatási haté-iimknak 'alispán, 
szolgabirák. községi elöljárók) a kiknek az állategészségügyi tör
vények végrehajtása állategészségügyi kezelés feletti felügyelet hi
vatásukat képezi, továbbá a mezei gazdáknak, földbirtokosoknak 
a kiknek ezen törvény ismeretével birniok kell \ra ezen hat 8-ad 
rétü ívből álló miinek csak 50 kr.. postán küldve I.érmentve 00 
kr. Gyűjtőknek minden 0 pcld.inv után I ti-zleá tp<dd.invnval szol
gálunk. A megrendelt példányok a törvény szentesítene után azon
nal szél fognak küldetni. Az előfizetési pénzeket kel jük : Hajós 
Ede. könyvkiadó és papirkereskedő üzletébe Budapest. I\ Kál- 
vintér 5 szám alá küldeni. Budapest. 1888. február hóban, Kassay 
Adolf, szerző.

A bács-bodrogh megyei történelmi társulat év
könyvének IV. évfolyambéli I. l’íiz<-te a /•• tart !• nini;*!
jelent meg: A szerb vajdaság- felállításának megkísérlése a múlt 
században. Tllim Józseftől. Vidékünk a rómaiak km.Tan. Ibid 
Gyulától. A esajkás-keriilet l..’inyi l-ivántól. Történelmi ismertető 
Grosscbmid (iábortól. Báes-Bodrogh vármegye történelmi társula
tának 1888. évi március ll-éu tartott! közuyuh -é-nek jegyzőkönyv. 
A társulat 1888. évi tagjainak névjegyzéke. Az 1887-ik évi titkári 
jelentésből. Grossmid Gábortól.

Budapest. Ziniouy. Belurád.

Bnja-S/abadka.

\ 1 1 0 m á s 0 k 25o| 2511.

Baja indulás . . 10.26 6.5(1*
Bikiiv Borsod .... 1 1.05 7.51*
Báes-Almás 1 1.45 8.4 7*
t’sikeria ...... 12.10 9.21*
Szabadka érkezés .... 12.40 10.00*

A illány-Eszék-Szabadka.

Álló m á s 0 k 803. 8||. 8 15.

\ ill.niv in,luk-...................................... l.os 9.2(1*
Eszék ..... 8.2(5 3.30 1 1.20*
Bród érkezés ...... 10.34* 4.04*

813.
' vejtv. v.

Pálya indulás...................................... 9.15 5.04 3.38*
Gombos indulás...................................... 10.-.’1 6.24* 5.08*
Szónta ......................................................... 10.36 6.46* 5 29*
Brigi. Szt.-lv. n 10.51 7.09* 5.5|*
Zonibor 11.19 S.lo* 6.53
Xemes-Milities...................................... 11.35 1 8.38* 7.21
Bajmok................................................ 12.12 9.37* 8.16
Tavankut ................................................ 12.30 10.02* 8.40
Szabadka érkezés ..... 12.55 10.4 2* 9.19

A 893. sz. vonal e ,;| ke/ik Szabadkán Budape-t. Belgléul
Baja Szeged felé.. Ml. e- M5. vonat csupán Budapest-felé'.

Szabadka-EszékA Hiány.

A Honi ások M2. Hl 14. 814
. ■ ;v. v. szem. v. v • '

Szabadka (vendet-b.) indulás 5.25* 2.10 6.40*
Tavankut ................................................ 6.05 2.35 7.2o*
Bajmok............................................... (>.33 2.55 7.49*
Xemes-Milities . . 7.2 4 3.25 8.4 2*
Zonibor 8.05 3.4 7 9.27*
Brigi. Szt.-lv..11 ... 8.40 4.08 10.02*
Szónt a......................................................... 9.02 4.22 10.24*
tiombos (vendéglő) .... 9.21 4.34 10.43*
Dúlva ....... 10.59 5 3 7 12.02*
Bród el keZ.es ...... 4.04*
Eszék ........ 12.33 6.18 4.2 |-:
Villány „................................................ 3.47 6.25*

Belgrád. Ziinony. Budapest.

A Honi á sok á 60 •• 503. , 513. 507.
•X|.|'e- gyors v.! veiry. v. szem, v.

Ueigrml in.hil.,. ... 2.34* 5.35* 5.55* 5.16
Ziinony indulás .... 2.48* 6.03* 6.30 5.48
l'ni.l.k..............................................423* 7.44 9.54 8.1 2*
KisZae- ..... 10.30 8.35*
O-Kér ..... — 8.15 1".57 8.54*
Verbász Kula .... 8.3 1 1 1.30 9.18*
Hegyes Feketehegy . 8.45 1 1.55 9.37*
Topolya....................................... 9.04 12.36 10.05*
( santaver . 9.21 I.o4 10.26*
Szabadka érkezés 6.08 9.41 i.45 10.52*

indulás 6.10 9.53 2.25 1 1.22*
Budapest érkezés . . . , 9.40 1.42 7.3o* 6.50

A Zimonyból Budapest fe|é közlekedő 51:: sz. vonat Sza-
badkáig mint vegyes, onnét Budapestig mint személy vonat köz-
lekedik. valamint az 507. sz. személy onat Szabadkarói min-
vegye- vonat közlekedik Budapest fele.

Budapestről Belgráil felé közlekedő vonatoknál az 512.
■ gye- vonat Szabadkától mint személy vonat közlekedik.

All..... ... - o k 502. 
o-l. expl

506. 504. 
jyi>rx v.

512.

Budape-t indulás 5.38 8.01) 2.28 9.10*
Szabadka érkezés 8.54 1.03 6.06* 8.50*

514. 5.50
vegv. v. szem. v.

„ indulás 8.59 1.46 6.18* 6.15
( sanfavér ..... 2.29 6.42
Topolya...................................... 3.05 6.52* 7.07
Hegyes !•'■ ketehegy — 3.4 2 7.11" 7.31
Verbász Kula .... 4.1 1 7.25* 7.54
Ó-Kér...................................... 4.39 7.41* 8.16
Ki-Z.áes ..... 5.96 8.34
Ijvidék (vendéglő) . 10.51 5.55 8.18* 9.06
Zin.... . érkez/s .... 12.19 9.04* 9.53* 11.18
Belgrád érkezés .... 12.32 — 10.10* 1 1.35

NYÍLTTÉRI

Szabad ka-S/.eeeil

Á 1 1 o m á - o k 7 1 2. /0 1. 702.

Szabadka indulás ... 5.35* 2.35 6.3o*
Palies................................................ 5.54* 2.53 0.48*
Horgos . 6.35 3.34 7.27*
Szeged erkezes .... 7.16 4.13 8.06*
X.-Varad ■ rkeze- 6.5o*

A 11 O m á s o k 701. 703. 711.

.X.-\ árad indul.i- . 9.26
Szeged indulás 8.00 11.44 8.59*
Horgos . 8.40 12.25 9.36*
Balies...................................... 9.16 1.02 10.17*
Szabadkára ••rkezé- 9.3 4 1.20 10.36*

Szahadka-Bíija.

A 1 1 o II) a s <> k 2512. 2502.

Szabadka indulás .... 5.45* 2.45
t’sikeria ..... 6.32 3.20
Báes-Almás...................................... 7.18 3.52
Bikity Borsod...................................... 8.02 4.26
Baja érkezes I 8.52 0.92

‘W

HIRDETÉSEK.

Ublát Károly könyvnyomdájából, Zomborbun.

I> r. M <> I, IN A 1< < . I

T s i il k e 1 Valódi

Tsinkel-kávé
(takarék- és fíiggekávó 

slh.)
a hítbkávólioz. Kellemes izít és nagy 

iljogla karit ás. 3 -10

Mely cigaretta-papír a legjobb?
Ezen, minden ezigarettázóra 

nézve nagyon fontos kérdés már a 
kétségtelenebb mód >n bebizonyult.

X in üres reklám, hanem el
sőrendű tudományos személyiségek 
ált.d összehasonlított vegyelemzések 
alapján a forgalomban előforduló 
jobb minőségű czigarettu-papirok 
kozott a

L p. s (I r 11 i <• r (‘ s 
('arloiiehes"

PÁR1S,
65 Botilevard. Exelmans, 

mint .jóval könnyebb és legjobb 
c/.igare''apapir elismertetett. Mivel 
• z mar lobbi közt dr. I'ohl tanár 
által a bécsi vegytani egyetemen, 
dr. Li< hermáiul tanár a budapesti 
áll mii vegykisérleti állomás-főnöko 
..Ital megállapított 1887. július hó
ban. Dr. Soyka lligienia-tanár él

etemen egésZ.segÜgyi szempontból lljal'b OSSZC- 
egyelelliz.est a lehető |eg fellV esebb eledlIlellV koronázta 

a menny ibeii a ..Les derniéres ('artouehes" czigareltapapir 28 74
",,-al könnyebb és Imgy ;1 dohány füsthöz 28 77"„-al kevesebb
idegen alkatrészt tartalmaz, mint a többi vegyelemzet 
Valódi csak azon papír, melynek eltiqiiettje melléd,élt 
sonléi é-s Brauiistein Fré-res ezéget viseli.

A gyár czigarettapapirjainak é\s czigarettahíivelyeinek nagyban 
lárusitása végett

ti 11 A l X ST E I X E I? É I? ES
z-ge alatt Béesben. I. kér. Schotteiiring 25. szám alatt 
nyitott, lovaidéi kapható minden nagyobb ilynemű czikket 

iifiisitó kereskedőknél.

ha-

Utczai hónapos szoba
kiadó az iskola-utca sarkéin lévő Ealcione 
házban.


